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CONTENTS
metal table (1X) @ - © E('IX)
El 4 |
% rung (2X) 2 metal hook (1X)
| 5 |
carrying case (1X) ﬂ ; H
4 mm wrench (1X) g long screw (4X) ¢ washer (4x)
Deutsch............ P3 Norsk............... P3 ltaliano............ P4 Slovengina......... P4 Dansk............. P5
Espafiol............ P3 Portugués........ P4 Polski.............. P4 Nederlands........ P5 YkpaiHcbka.....P5
\Frangais ........... P3 Pycckuit........... P4 Cestina........... P4 Svenska............. P5 Suomi............. P5 j
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LEVEL THE SURFACE: If necessary, adjust the height of the leg until the table is level. To do so

T] loosen the adjustment knob, adjust the height, and retighten the adjustment knob completely.
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RECOMMENDED ACCESSORIES

OpenRange Leg Kit™ OpenRange™ Wood Side Table

\_#8007449 \_ #8007451

Visit Yakima.com or your preferred dealer
to purchase or research these accessories.

~

DEUTSCH

ESPANOL

INHALT

iNDICE

n Bein (1X)
B Tragetasche (1X)
n Unterlegscheibe (4x)

lange Schraube (4X)

ﬂ Sprosse (2X)
4-mm-Schraubenschlissel
(1X)

mesa de metal (1X)

n pata (1X)
B maletin de transporte
(1X)

u arandela (4x)

ﬂ travesano (2X)
u llave de 4 mm (1X)

gancho de metal (1X)

tornillo largo (4X)

N S ARG

DIE OBERFLACHE GERADE STELLEN: Passen Sie bei Bedarf
die Hohe des Beins an, bis der Tisch waagerecht steht. Lésen Sie
dazu den Einstellknopf, stellen Sie die Hohe ein und ziehen Sie den
Einstellknopf wieder vollstandig fest.

NIVELAR LA SUPERFICIE: si es necesario, ajusta la altura de la
pata hasta que la mesa esté nivelada. Para hacerlo, afloja la perilla
de ajuste, ajusta la altura y vuelve a apretar la perilla de ajuste por

C

4
n Metalltisch (1X)
n Metallhaken (1X)
7

4

EMPFOHLENES ZUBEHOR

|/

N OmeEE))| )

completo.
ACCESORIOS RECOMENDADOS \

esuchen Sie Yakima.com oder Ihren bevorzugten Handler, um dieses
ubehor zu kaufen oder sich dartiber zu informieren.

Visita Yakima.com o tu distribuidor preferido para comprar los
accesorios u obtener mas informacion sobre estos.

FRANCAIS

NORSK

CONTENU

MRV

INNHOLD

\\//—\

)
-
\

table en métal (1X)

n pied (1X)
B étui de transport (1X)
n rondelle (4x)

B échelon (2X)
u clé de 4 mm (1X)

crochet en métal (1X)

vis longue (4X)

N S AN

metallbord (1X)

n bein (1X)
B beaereveske (1X)
ﬂ vaskemaskin (4x)

B trinn (2X)
u 4 mm skiftengkkel (1x)

metallkrok (1X)

lang skrue (4X)

NIVELER LA SURFACE : Si nécessaire, ajustez la hauteur du pied
jusqu’a ce que la table soit de niveau. Pour ce faire, desserrez le
bouton de réglage, ajustez la hauteur et resserrez complétement le
bouton de réglage.

JEVNE OVERFLATEN: Juster om ngdvendig hgyden pa beinet til
bordet er i vater. For a gjgre dette, lgsne justeringsknappen, juster
hgyden og stram justeringsknappen helt til igjen.

N ©(=DoE

ACCESSOIRES RECOMMANDES

1

) ©(=oE

ANBEFALT TILBEH@R

)

Rendez-vous sur Yakima.com ou visitez votre revendeur préféré pour
acheter ou rechercher ces accessoires.

TER

NS

Besgk Yakima.com eller din foretrukne forhandler for & kjgpe eller
undersgke dette tilbehgret.

(€ @)

)

( )
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parafuso longo (4X)

PORTUGUES N/ PYCCKUHI
iNDICE A\ COLIEPXKAHVE )
mesa de metal (1X) n perna (1X) B nivel (2X) HGET{-I)“MHGCKWI CTONMK n HoXKa (1 WT.) B nepeknagvHa (2 wr.)
gancho de metal (1X) B mala de transporte (1X) u Chave de 4 mm (1X) nezfﬁ)nmqecmﬁ KPHOYOK B ‘(-If)ljj){l)ﬂnﬂ nepeHockn u E?eutj:n)am KNy 4 MM

ﬂ arruela (4x)

ONUHHBIA BUHT (4 LWT.)

u waiba (4 wr.)

P
:
L
o

NIVELAR A SUPERFICIE: Se necessario, ajuste a altura da perna
até que a mesa fique nivelada. Para fazer isso, afrouxe o botéo de
ajuste, ajuste a altura e reaperte o botao de ajuste completamente.

ACESSORIOS RECOMENDADOS

BbIPOBHANTE NOBEPXHOCTb YCTAHOBKMW. Mpu
HeoBXoAMMOCTY OTPErynupymTe BbICOTY HOXEK, NMoKa CTon
He BbIpoBHsieTcs. [insi 9Toro ocnabkTe peryniMpoBOYHbI
BUHT, OTPETYNMPYITE BbICOTY U CHOBA MOJTHOCTHLIO 3aTSHNUTE
pPerynmpoBOYHbIA BUHT.

L4

=] )

Visite Yakima.com ou o seu revendedor preferido para comprar ou
pesquisar estes acessorios.

—/

)
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PEKOMEHAOYEMbIE AKCECCYAPbI

N

YTo6bl NpobpecTn 3T akceccyapbl UM 03HAKOMUTLCS C HAMM, NOCETUTE CalT
Yakima.com unu obpatutech k BbIGpaHHOMY BaMu aunepy.

)
~

ITALIANO

POLSKI

CONTENUTO

ZAWARTOSC

tavolo in metallo (1X)

n gamba (1X) ﬂ traversa (2X)
custodia per il trasporto Chiave da 4 mm (1X)

| 5 oY [ 6]

n rondella (4x)

gancio di metallo (1X)

vite lunga (4X)

|

metalowy stolik (1X)

E noga (1X)

)J/
B futerat (1X)

A
ﬂ wreg (2X)
u podktadka (4x)

u Klucz 4 mm (1X)

metalowy haczyk (1X)

dtuga $ruba (4X)

LIVELLARE LA SUPERFICIE: Se necessario, regolare I'altezza
della gamba fino a livellare il tavolo. Per fare cio, allentare la
manopola di regolazione, regolare I'altezza e serrare nuovamente
completamente la manopola di regolazione.

WYREGULUJ WYSOKOSC: W razie potrzeby wyreguluj wysoko$é
nogi, az stot bedzie wypoziomowany. Aby to zrobi¢, poluzuj pokretto
regulacyjne, wyreguluj wysokos¢, a nastepnie dokre¢ pokretto
regulacyjne do konca.

Qf—ﬂ\/

N ommE )\ (

ACCESSORI CONSIGLIATI

\

POLECANE AKCESORIA

(= <)

Visita Yakima.com o il tuo rivenditore di fiducia per acquistare o
ricercare questi accessori.

Aby zakupi¢ lub sprawdzi¢ te akcesoria, odwiedz strone Yakima.com
lub skontaktuj sie ze swoim preferowanym dealerem.

CESTINA

SLOVENCINA

OBSAH

OBSAH

kovovy sttl (1x)

n noha (1x) B pricel (2x)
B prepravni pouzdro (1x) u 4mm kli¢ (1x)
ﬂ podloZka (4x)

kovovy hacek (1x)

dlouhy Sroub (4x)

| L

kovovy stolik (1X)

n noha(1X)
B prenosné puzdro(1X)
n podlozka (4X)

a priecka (2X)
u 4 mm klag (1X)

kovovy hagik(1X)

dlha skrutka (4X)

| ) &

O =) ([

VYROVNEJTE POVRCH: V pfipadé potfeby nastavte vySku nohy
tak, aby byl stul ve vodorovné poloze. K tomu uvolnéte nastavovaci
kole¢ko, nastavte vySku a nastavovaci koleCko opét pevné
utahnéte.

C

DOPORUCENE PRiSLUSENSTVi

|/

Navstivte web Yakima.com nebo svého vybraného prodejce, kde
muZzete tyto dopliiky zakoupit nebo si o nich zjistit vice informaci.

/
3 2)

N

)

ZAROVNAJTE POVRCH: V pripade potreby upravte vySku
nohy, kym stolik nebude vodorovny. Za tymto i¢elom uvolnite
nastavovacie koliesko, nastavte vySku a potom ho uplne utiahnite.

ODPORUCANE PRISLUSENSTVO

NO @eEN| (7

N

Ak si chcete zakupit alebo preskumat toto prisluSenstvo, navstivte
stranku Yakima.com alebo si ho vyhladajte u svojho preferovaného
predajcu.

\J

=/
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NEDERLANDS

)

SVENSKA

INHOUD

-
-

|/

INNEHALL

B poot (1X)
B draagtas (1X)
ﬂ ring (4x)

B trede (2X)
u 4 mm sleutel (1X)

n metalen tafel (1X)
n metalen haak(1X)
n lange schroef (4X)

/
———a

metallbord (1X)

B ribb (2X)
u 4 mm insexnyckel (1x)

n ben (1X)
B barvaska (1X)
ﬂ bricka (4x)

metallkrok (1X)

lang skruv (4X)

N I

MAAK HET OPPERVLAK WATERPAS: Indien nodig, pas de
hoogte van de poot aan totdat de tafel waterpas staat. Draai
hiervoor de verstelknop los, stel de hoogte in en draai de
verstelknop weer helemaal vast.

L4

AANBEVOLEN ACCESSOIRES

|/

Bezoek Yakima.com of uw favoriete dealer om deze accessoires te
kopen of te onderzoeken.

—

)

JAMNA UT YTAN: Justera vid behov benhéjden tills bordet star i
vag. For att gora detta, lossa justeringsknappen, justera héjden och
dra at justeringsknappen igen.

4

Besok Yakima.com eller din féredragna aterforsaljare for att kdpa eller
ta reda pa mer om dessa tillbehor.

REKOMMENDERADE TILLBEHOR

—/

%
~

N /=

JUSTER BORDETS OVERFLADE: Juster om ngdvendigt benets
hgjde, indtil bordet stér i vater. Lasn justeringsknappen, indstil
hgjden, og stram derefter justeringsknappen helt igen.

4 DANSK I YKPAIHCBKA

( INDHOLD A 3micT A
n metalbord (1X) n ben (1X) n stottebojle (2X) n meTaneswii cTin (1wT.) n Hixkka (1WT.) a nepeknaavHa (2wr.)
n metalkrog (1X) B transporttaske (1X) u El&w)m unbrakonggle n meTaneBwuii raqok (1wT.) cnbggg:gcp,eﬂﬁﬂ (um) 4- MIJ'IIMeTpOBI/II/I KIoY
n lang skrue (4X) u spaendeskive (4x) n [LOBrUIA TBUHT (4LUT.) u wainba (4wrT.)

ANBEFALET TILBEH@R

-

N

Besgg Yakima.com eller din foretrukne forhandler for at kebe eller fa
mere information om disse tilbehgrsdele.

(3 0)

)

BUCTABTE TOPU30OHTAIJIb: 3a notpebu perynionTe BUCOTY
HIXKKW, JOKV MOBEPXHS CTONa He CTaHe B YiTKO ropu3oHTanbHe
nonoxeHHs. Ans uporo nocnabTe perynoBanbHy pyyKy,
BiperynionTe BUCOTY Ta NOBHICTIO 3aTArHITb perynioBasnibHy pyyKy.

PEKOMEHOOBAHI AKCECYAPU

4

s

LLlo6 npupbatn abo po3amBuTUCA Ui akcecyapu, Biggigante Yakima.
com abo 3BepHiTbCA A0 CBOro Avnepa.

( )

sSuomi

SISALLYS

-
-
C

n metallipdyta (1 kpl) njalka (1 kpl)
n metallinen koukku (1 kpl) B kantolaukku (1 kpl)
n pitka ruuvi (4 kpl) u aluslevy (4 kpl)

n puola (2 kpl)
u 4 mm:n jakoavain
(1 kpl)

/
/
|

a TASAA PINTA: Tarvittaessa sadada jalan korkeutta, kunnes poyta

on vaakasuorassa. Loysaa saatonuppia, saada korkeus ja kirista

N

SUOSITELTAVAT LISAVARUSTEET
ostaaksesi ndita lisdvarusteita tai saadaksesi niista lisatietoa.

saatoénuppi uudelleen kokonaan.
E(éy osoitteessa Yakima.com tai valitsemallasi jalleenmyyjalla

NS

)

www.yakima.com

YAKIMA PRODUCTS, INC.
4101 KRUSE WAY
LAKE OSWEGO, OR
97035-2541
USA
888.925.4621
yakima.com/support
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YAKIMA AUSTRALIA PTY.LTD
17 Hinkler Court
Brendale
QLD 4500
Australia
1800-143-548



